

Opinie merytoryczne z konsultacji podatkowych e-sprawozdań finansowych

W dniach 13 – 23 lipca 2018 roku prowadzone były konsultacje podatkowe schem sprawozdań finansowych w ramach których udostępniono struktury logiczne sprawozdań finansowych, określone w załącznikach do ustawy o rachunkowości (Etap I). Poniżej zgłoszone opinie merytoryczne.


Uwagi Siemianowickiej Spółdzielni Mieszkaniowej

Witam
Specyfika ustalania wyniku finansowego przez spółdzielnie mieszkaniowe oraz odpowiedniej prezentacji funduszów w sprawozdaniu finansowym bezwzględnie wymaga takiego przygotowania struktur logicznych sprawozdań finansowych dla spółdzielni mieszkaniowych, które uwzględnią konieczność przygotowania sprawozdania w sposób rozszerzony w stosunku do przedstawionego w załączniku nr 1 do ustawy o rachunkowości. Zgodnie bowiem ze Stanowiskiem Komitetu Standardów Rachunkowości w sprawie wykazywania przez spółdzielnie mieszkaniowe w sprawozdaniu finansowym funduszów własnych oraz ustalania wyniku finansowego –Dziennik Urzędowy MF z 1 grudnia 2015 r., poz. 84 – “przepisy ustaw spółdzielczych powinny być uznane za przepisy szczególne w stosunku do ustawy o rachunkowości i należy przyznać im pierwszeństwo”. 
[bookmark: _GoBack]Specyfika sprawozdania finansowego spółdzielni mieszkaniowych objawiająca się między innymi koniecznością ustalenia wyniku finansowego składającego się z dwóch części tj. wyniku z eksploatacji i utrzymania nieruchomości oraz wyniku z własnej działalności gospodarczej wymaga od spółdzielni przedstawienia w odpowiednich częściach sprawozdania rozszerzonych danych w tym zakresie. Z tego też względu niezbędnym jest, by cyfrowa forma sprawozdań finansowych umożliwiała wierne naniesienie tych danych, by były one zgodne z faktyczne przygotowanym zgodnie ze Stanowiskiem Komitetu Standardów Rachunkowości sprawozdaniem finansowym, którym zainteresowani są również członkowie. Tego warunku nie spełnia na przykład druk z Głównego Urzędu Statystycznego: SP- Roczna ankieta przedsiębiorstwa – który wymusza na wypełniających go spółdzielniach mieszkaniowych niejako wprowadzanie danych nie do końca w sposób wierny oryginałowi. 
  Liczę na to, że mój głos  w ogłoszonej konsultacji, nie będzie jedynym ze strony spółdzielczości mieszkaniowej, co po odpowiednim przygotowaniu cyfrowej formy sprawozdań pozwoli na poprawne ich przesyłanie w formie elektronicznej do KRS i organów skarbowych. 
Załączniki:
-przykładowy bilans uwzględniający potrzeby spółdzielni mieszkaniowych,
- przykładowy rachunek zysków i strat w dwóch wariantach,
-dziennik urzędowy MF nr 81 z 1.12.2015 r. zawierający stanowisko KSR





Uwagi CaixaBank S.A. (Spółka Akcyjna) Oddział w Polsce

Szanowni Państwo,
Poniżej przekazuję pytania/uwagi/wnioski w zakresie konsultacji w sprawie udostępnienia struktur logicznych sprawozdań finansowych (w załączeniu kopia w formie World).
1.	Czy Ministerstwo zamierza udostępnić struktury logiczne oraz formaty dla sprawozdań finansowych sporządzanych zgodnie z Międzynarodowymi Standardami Rachunkowości (MSR) jak dopuszcza to Ustawa o rachunkowości (Art. 45 ust 1e Ustawy o rachunkowości)? Jeśli nie, czy jednostki sporządzające sprawozdania zgodnie z MSR będą zobowiązane do przygotowywania swoich sprawozdań w strukturach przygotowanych dla jednostek sporządzających sprawozdania finansowe zgodnie z Ustawą o rachunkowości?
2.	Zgodnie z Ustawą o rachunkowości sprawozdania finansowe jednostek wpisanych do rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego powinny być sporządzane we wskazanej strukturze i formacie (Art. 45 ust 1g - wejdą w życie z dn. 1.10.2018 r.) Z drugiej zaś strony, zgodnie z  Art. 69 ust 1e Ustawy o rachunkowości Oddział zagranicznej instytucji kredytowej lub finansowej (jednostka wpisana do rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego) nie ma obowiązku składania we właściwym rejestrze sądowym swojego sprawozdania finansowego. W rezultacie przygotowanie sprawozdań dla oddziałów zagranicznych instytucji finansowych/kredytowych we wskazanym formacie ma służyć tylko celom wewnętrznym jednostki gdyż ustawodawca nie wymaga od takich instytucji składaniach ich we właściwym rejestrze sądowym. Wnioskujemy o potwierdzenie powyższego stanu.
3.	Zgodnie z wymogami wynikającymi z Ustawy o rachunkowości kierownik Oddziału instytucji finansowej/kredytowej jest zobowiązany do złożenia we właściwym rejestrze sądowym sporządzonego i zbadanego zgodnie z przepisami prawa obowiązującymi w państwie siedziby instytucji kredytowej lub finansowej oraz przetłumaczone na język polski przez tłumacza przysięgłego, roczne sprawozdanie finansowe tej instytucji wraz ze sprawozdaniem z działalności oraz sprawozdaniem z badania (Art. 69 ust 1c Ustawy o rachunkowości). Jednocześnie oddział instytucji kredytowej lub finansowej mającej siedzibę w państwie należącym do Europejskiego Obszaru Gospodarczego nie ma obowiązku składania w rejestrze sądowym rocznego sprawozdania finansowego oddziału instytucji kredytowej lub finansowej (Art. 69 ust 1e Ustawy o rachunkowości). Czy wymóg składania sprawozdania finansowego zagranicznej instytucji kredytowej lub finansowej we właściwym rejestrze będzie wyłączony z obowiązku przygotowania tychże sprawozdań w strukturze logicznej oraz formacie udostępnionym w Biuletynie Informacji Publicznej? Jeśli nie, jak dokumentowane we wskazanym formacie będzie tłumaczenie przysięgłe na język polski rocznego sprawozdania finansowego zagranicznej instytucji kredytowej/finansowej? Biorąc pod uwagę fakt, że Ustawa o rachunkowości nakazuje jedynie przygotowanie sprawozdań finansowych we wskazanej strukturze logicznej tylko jednostkom wpisanym do rejestru przedsiębiorców (zagraniczne instytucje kredytowe lub finansowe nie są wpisane) i nie może regulować zasad sporządzania sprawozdań poza terytorium Polski wnioskować należy, że forma składania tychże sprawozdań we właściwym rejestrze będzie inna (np. skan dokumentów).

Uwagi Premium Audyt Spółka z o.o.

Dzień dobry,

W ramach konsultacji dotyczących struktury logicznej sprawozdań finansowych (Państwa pismo DPP11.8071.46.2018), które mają być sporządzane w formie elektronicznej od 1 października 2018 r., proszę o zwrócenie uwagi na kwestie, które przyszły mi na myśl. Nie jestem informatykiem, dlatego tylko o kwestiach merytorycznych (rachunkowych) mogę się wypowiedzieć czy coś zaproponować lub zwrócic uwagę.
1.	O ile dobrze zrozumiałem, to propozycja jest taka, by wzory sprawozdań zawarte w załącznikach do ustawy o rachunkowości przełożyć do wersji elektronicznej. Proszę zwrócić uwagę także na to, że każda jednostka może dostosowywać do swoich potrzeb bilans i inne elementy sprawozdania finansowego, jeśli jest to potrzebne dla lepszego obrazu sytuacji finansowej i majątkowej jednostki, czyli można nowe pozycje dodawać np. do bilansu (art. 50 ust. 1), z czego wiele jednostek korzysta.
2.	Jak będzie wyglądała sprawa sprawozdań finansowych sporządzanych zgodnie z zasadami MSR, bo ich układ każda jednostka (w pewnych granicach oczywiście) może sama tworzyć. Jak taka sytuacja będzie rozwiązana, bo w załącznikach do ustawy o rachunkowości tych wzorów ze względów oczywistych nie ma.
3.	Czy sprawozdanie z działalności także będzie sporządzane i przesyłane elektronicznie? A kwestia wykresów czy wklejanych zdjęć do tego sprawozdania?

Uwagi Biura Projektowania Systemów Cyfrowych Sp. z o.o.

Dzień dobry,
W załączeniu przesyłam uwagi w sprawie konsultacji podatkowych JPK dotyczących struktur logicznych elektronicznych Sprawozdań Finansowych.




Uwagi Orange Polska S.A.

Szanowni Państwo,
W związku z konsultacjami w sprawie udostępnienia struktur logicznych sprawozdań finansowych zwracam się z prośbą o odpowiedź na dwa poniższe pytania:
1/ Czy konsultacje opublikowane na stronie MF dotyczą wyłącznie sprawozdań finansowych sporządzanych zgodnie z UoR, a nie dotyczą sprawozdań finansowych sporządzanych wg MSR?
2/ Jeżeli odpowiedź na pytanie powyżej jest twierdząca, to proszę o informację czy i kiedy planują Państwo konsultacje dotyczące struktur logicznych dla sprawozdań finansowych sporządzanych wg MSR w odniesieniu do art. 45 ust. 1h Ustawy o rachunkowości.

Uwagi Comarch ERP

Dzień dobry,
Przesyłam uwagi jakie nasunęły nam się podczas lektury schematów XSD do sprawozdań finansowych. Zastrzegam, że analizowaliśmy wyłącznie struktury dotyczące „innych” sprawozdań, nie zagłębiając się w schematy dla banków czy ubezpieczycieli. Niewykluczone jednak, że część uwag by się pokrywała.
Pozwoliliśmy sobie w ramach uwag dodać parę pytań od siebie. Zakładam, że nasuwają się one również innym producentom oprogramowania. Znając odpowiedź na nie, moglibyśmy lepiej zaplanować implementację rozwiązań dla przedsiębiorstw.




Uwaga Polskiej Organizacji Handlu i Dystrybucji

Szanowni Państwo,
W nawiązaniu do prowadzony konsultacji podatkowych w sprawie sprawozdań finansowych:
Problem przy jednolitym pliku kontrolnym sprawozdanie finansowe polega na tym, że żadne systemy finansowo-księgowe, o których wspomniano, nie umożliwiają sporządzenia kompletnego sprawozdania, a jedynie generują jego małą część - zazwyczaj wyłącznie bilans i rachunek zysków i strat. 
W związku z powyższym zasadniczą kwestią dla nas jest forma i zakres  w jakiej nie generowane z systemów księgowych części sprawozdania (cash flow, zmiany w kapitałach, wstęp do sprawozdania, informacje uzupełniające, itd.)  mają znaleźć się w pliku.  Jest to decydująca kwestia, która umożliwi przedsiębiorstwom przygotowanie się do zmian w przepisach. 

Uwaga Głównego Urzędu Statystycznego Nr 1

Dzień dobry
Urząd Statystyczny w Krakowie przesyła w załączeniu pismo dot. konsultacji podatkowych ws. sprawozdań finansowych.




Uwaga Głównego Urzędu Statystycznego Nr 2

Dzień dobry,
Przesyłam do wiadomości pismo ws. uwag do schematu logicznego sprawozdań finansowych. Pismo zostało przesłane 23 lipca br. w ramach konsultacji podatkowych. Tak jak wcześniej sygnalizowałem wczoraj jeszcze wpłynęły do nas uwagi Departament Standardów i Rejestrów GUS, które nie zostały włączone do pisma. Uprzejmie proszę o potraktowanie ich  jako jednego stanowisko GUS.

Teryt 
W pliku tym znajduje się Słownik kodów gmin, w którym dla gmin miejsko-wiejskich uwzględnione zostały identyfikatory TERYT  z rodzajem 3, pominięto natomiast  identyfikatory miast i obszarów wiejskich w tych gminach (tj. 4 i 5). Taki poziom szczegółowości może nie być wystarczający dla potrzeb statystyki, w związku z tym należy rozważyć czy zamiast rekordów odnoszących się do gmin miejsko-wiejskich jako całości nie należałoby zaproponować ujęcia w Słowniku rekordów dla miast  (4) i obszarów wiejskich (5) w tych gminach.
Ponadto, ograniczenie zakresu informacji tylko do identyfikatora TERYT i nazwy gminy będzie niewystarczające, ponieważ użytkownik korzystający z tego słownika musiałby znać budowę takiego identyfikatora i znaczenie jego poszczególnych elementów – dotyczy to w szczególności gmin o tej samej nazwie różniących się rodzajem np. 0201011 Bolesławiec (gmina miejska w pow. bolesławieckim, woj. dolnośląskie), 0201022 Bolesławiec (gmina wiejska w pow. bolesławieckim, woj. dolnośląskie) i 1018012 Bolesławiec (gmina wiejska w pow. wieruszowskim, woj. łódzkie). Czy zatem słownik nie powinien być bardziej rozbudowany? Chyba, że z założenia przedsiębiorca będzie miał możliwość skorzystania tylko z konkretnego (właściwego dla danej gminy) formularza.

Klasyfikacje 
W Projekcie schematów logicznych – „Słownik kodów krajów”  nazwy następujących  państw są niezgodne z Urzędowym Wykazem Nazw Państw i Terytoriów Niesamodzielnych,  opracowanym przez Główny Urząd Geodezji i Kartografii w porozumieniu z Ministerstwem Spraw Zagranicznych oraz stosowanych w liście kodowej krajów wg kontynentów: 
Poz. 137   jest:  „MINOR”  powinno być:   „DALEKIE WYSPY MNIEJSZE STANÓW  ZJEDNOCZONYCH”,
Poz. 138   jest:  „MOŁDOWA” , powinno być:         „MOŁDAWIA”
Poz. 143   jest:   „MYANMAR (BURMA)”,    powinno być: „MJANMA”
Poz. 168   jest:   „POŁUDNIOWA GEORGIA I POŁUD.WYSPY SANDWICH”,    powinno być: „GEORGIA POŁUDNIOWA i SANDWICH POŁUDNIOWY”,
Poz.  176  jest: „ROSJA”, powinno być:  „FEDERACJA ROSYJSKA”,
Poz. 204   jest:   „ŚWIETA HELENA” powinno być: „WYSPA ŚWIĘTEJ HELENY”,
Poz. 205   jest: „SYRIA”  powinno być: „SYRYJSKA REPUBLIKA ARABSKA”,
Poz. 211  jest: „TANZANIA”   powinno być: „ZJEDNOCZONA REPUBLIKA TANZANII”,
Poz. 238 jest: „WYSPY DZIEWICZE USA ”,   powinno być: „WYSPY  DZIEWICZE STANÓW ZJEDNOCZONYCH”,
Poz. 239 jest:   „WYSPY DZIEWICZE-W.B.”,  powinno być: „BRYTYJSKIE WYSPY DZIEWICZE,
Poz. 240 jest:  „WYSPY HEARD I MCDONALD”, powinno być: „WYSPY HEARD I  MCDONALDA”,
Poz. 241 jest:  „WYSPY KOKOSOWE (KEELINGA)”, powinno być: „WYSPY KOKOSOWE”,
Poz.246  jest: „WYSPY TURKS I CAICOS”, powinno być: „TURKS I CAICOS”,
Poz. 248  jest:  „ZIELONY PRZYLĄDEK”, powinno być: „REPUBLIKA ZIELONEGO PRZYLĄDKA”.

W załączeniu kody krajów.
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20180719 Konsultacje JPK - Elektroniczne Sprawozdania Finandowe od 01.10.2018r.pdf
Katowice, 19.07.2018r.

Ministerstwo Finansow
Zastepca Szefa Krajowej Agencji Skarbowej
Pawet Cybulski

W nawigzaniu do ,,Zawiadomienia o rozpoczeciu konsultacji podatkowych” w sprawie udostepnienia
struktur logicznych sprawozdan finansowych (sygnatura DPP11.8071.46.2018) z dnia 10.07.2018r.,
chciataby zgtosi¢ nastepujacy postulat:

Zagadnienie 1.
W pliku [ElementarneTypyDanych_v4-0E.xsd] znajduje sie typ danych TCelZlozenia o nastepujgcej
strukturze:

<xsd:simpleType name="TCelZlozenia">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>0Okresla, czy to jest ztozenie, czy korekta
dokumentu</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:byte">
<xsd:enumeration value="1">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>ztozenie po raz pierwszy deklaracji za dany
okres</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="2">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>korekta deklaracji za dany okres</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>

Wspomniany typ danych zaktada tylko dwie wartosci: 1 i 2. Tym czasem dla najnowszej deklaracji
JPK_VAT obowiazujacej od 01.01.2018r. ten typ danych zostat juz zmodyfikowany, gdzie O oznacza
ztozenie deklaracji, a kolejne cyfry 1, 2, 3, ... oznaczajg kolejne korekty.

Czy nie bytoby lepiej zastosowac dla Elektronicznych Sprawozdan nowy typ danych dla Celu Ztozenia,
analogicznie jak dla JPK_VAT(3)?

Z powazaniem,
Gabriela Dulik
gdulik@bpsc.com.pl
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Uwagi zgłoszone przez Comarch ERP do struktur SF.docx
Uwagi zgłoszone przez Comarch ERP do struktur Sprawozdań Finansowych



Struktury sprawozdań finansowych

1. Niepotrzebne wydaje się być utworzenie dodatkowych struktur danych do sprawozdań finansowych w tysiącach złotych. Zamiast tworzyć oddzielną strukturę, która w dużej mierze kopiuje inne lepiej w danych nagłówkowych Sprawozdania finansowego ustawić pole boolean „Sprawozdanie sporządzono w zaokrągleniu do tysięcy złotych”

2. Niepotrzebne wydaje się być również utworzenie dodatkowych struktur dla sprawozdań finansowych sporządzanych przez jednostki małe i mikro. Zgodnie z Ustawą o Rachunkowości są to uproszczone warianty „normalnego” sprawozdania finansowego. Proponujemy w nagłówku schematu „JednostkaInna” dodanie informacji, czy sprawozdanie finansowego zawiera uproszczenia dostępne dla jednostek małych lub mikro.

3. W danych nagłówkowych brakuje odwołania do waluty. W przypadku jednostek stosujących MSR waluta prezentacji może być inna niż PLN. Konieczne zatem wydaje się być określenie, czy sprawozdanie finansowe sporządza się na podstawie UoR czy MSR oraz wskazanie waluty.

4. W elemencie „WprowadzenieDoSprawozdaniaFinansowego” schemy „JednostkaInnaWZlotych” znajduje się pole P_5 „Założenie kontynuacji działania”. W tym polu pole P_5B „Wskazanie, czy nie istnieją okoliczności wskazujące na zagrożenie kontynuowania przez nią działalności”. Jest to pole typu boolean, ale naturalnym jest, że przy stwierdzeniu twierdzącym, powinno jeszcze podać się jakie okoliczności mogą zagrażać kontynuacji działalności. Postulujemy dodanie jeszcze opcjonalnego pola P_5C, który opisze te przesłanki.

5. W elemencie „WprowadzenieDoSprawozdaniaFinansowego” schemy „JednostkaInnaWZlotych” znajduje się pole P_7 „Zasady (polityka) rachunkowości”. Nietrafione wydaje się być dzielenie tego pola na podsekcje, gdyż nawet zgodnie z opisem P_7B zawiera się w P_7A nie co nie znajduje odzwierciedlenia w schemie XSD.

6. Podobnie w przypadku polityki rachunkowości proponowany typ pola etd:TTekstowy może być niewystarczające. W przypadku spółek o rozbudowanej działalności polityka rachunkowości prezentowana w Sprawozdaniu finansowym może liczyć kilkanaście stron i zawierać m.in. tabele. Proponujemy zmianę typu pole P_7 na TZalacznik.

7. Proponujemy również ujednolicenie nazewnictwa typów danych, które obecnie mają różną długość, przez co albo są niezrozumiałe, albo przesadnie długie np. 

a. TAdresZOpcZagranicznym

b. TInformacjaDodatkowaDotyczacaPodatkuDochodowegoTys



Pytania ogólne

1. Czy rozważane jest przesyłanie poszczególnych sprawozdania w oddzielnych plikach? Z reguły poszczególne fragmenty sprawozdania finansowego sporządza się oddzielnie i utworzenie kilku plików XML zamiast jednego zbiorczego, znacznie ułatwiłoby prace większych zespołów odpowiedzialnych np. za konsolidację.

2. Czy jest rozważane przygotowanie narzędzia do wczytywania plików o określonej strukturze (np. plików z Excela) i generowanie plików XML?

3. Czy pliki XML będą musiały być wysyłane bezpośrednio na serwery KRS, czy też możliwe będzie ich ręczne dodanie przez portal np. poprzez https://ekrs.ms.gov.pl/rdf/rd/ ?

4. Kiedy dostępne będą schematy umożliwiające przesyłanie sprawozdań finansowych sporządzonych na podstawie MSR bądź skonsolidowanych?




image5.emf
KRK-WO.513.3.2018 .4.pdf


KRK-WO.513.3.2018.4.pdf
IOO@D Urzad Statystyczny
Gus W w Krakowie

Krakow, 23.07.2018 r.

KRK-WO0.513.3.2018.4

Ministerstwo Finansow
ul. Swietokrzyska 12
00-916 Warszawa

W zwiazku z prowadzonymi przez Ministerstwo Finansow konsultacjami w sprawie udostepnienia struktur logicznych
sprawozdan finansowych, Urzad Statystyczny w Krakowie przedstawia stanowisko Gtownego Urzedu Statystycznego:

1. Z punktu widzenia wykorzystania w statystyce publicznej danych ze sprawozdan finansowych przekazywanych
w postaci elektronicznej niezbedne jest, aby dane te byty spdjne wewnetrznie. Z tego wzgledu pozadana jest
kontrola logiczno-rachunkowa, lub chociazby kontrola logiczna, tzn. zapewnienie wypetnienia wszystkich
niezbednych pol. Istotne jest rozrdznienie przez respondentow pomiedzy polami opcjonalnymi (pole moze
pozostac puste bez uszczerbku dla jakosci sprawozdania), a polami wypetnianymi warunkowo (jezeli zjawisko
wystapito to pole trzeba wypetni¢, a w przeciwnym wypadku pozostawié puste).

2. Utatwieniem dla statystyki publicznej jest takze ujednolicenie formatu PLN w jakich miatyby by¢ przekazywane
przez wszystkie jednostki, np. dane w bilansie oraz rachunku zyskéw i strat, tj. w petnych ztotych lub w tysigcach
ztotych bez znaku po przecinku.

3. Przy dokonywaniu agregacji sprawozdah dla celow statystycznych musi istnie¢ mozliwoS¢ wytaczenia
z agregacji sprawozdah finansowych sporzadzonych przez jednostki samobilansujace (zaktady, oddziaty).
Niezbedne jest okreslenie listy tych jednostek i ich jednostek gtdwnych (macierzystych). Proponujemy
wprowadzenie zmiennych ,jednostka samobilansujaca” i ,identyfikator jednostki gtownej” do struktury
logicznej sprawozdan finansowych.

4. Proponujemy zeby ten sposob przekazywania sprawozdan finansowych dotyczyt rowniez podmiotow, ktore nie
podlegaja rejestracji w KRS, np. spotek cywilnych osob fizycznych prowadzacych ksiegi rachunkowe.

5. Zgtaszamy dodanie daty ztozenia sprawozdania finansowego co umozliwi okreSlenie ostatecznej wersji
sprawozdania. W strukturach sprawozdan zatozono mozliwos¢ sktadania korekt do przekazanych sprawozdan
i w zwiazku z tym w pliku ElementarneTypyDanych_v4-0E.xsd zostat zdefiniowany typ ,TCelZlozenia”
z dopuszczalnymi wartoSciami 1 - ztozenie po raz pierwszy deklaracji za dany okres oraz 2 - korekta deklaracji
za dany okres. Jezeli jednostka ztozy wiecej niz jedna korekte, to jej ostateczne dane beda trudne do
zidentyfikowania - wszystkie korekty beda oznaczone jako 2".

Celem zgtaszanych propozycji jest zmiana struktur logicznych sprawozdan finansowych, aby mogty by¢ one
wykorzystane w badaniach statystycznych (zwtaszcza w zakresie bilansu oraz rachunku zyskow i strat). Obecnie, z
powodu braku innych mozliwych do wykorzystania zrodet, statystyka publiczna dane w tym zakresie pozyskuje
bezposrednio od podmiotow, w uktadzie zgodnym z ustawa o rachunkowosci (cho¢ statystyka publiczna na potrzeby
odbiorcow danych pozyskuje informacje w szerszym zakresie niz wynika to ze struktur okreSlonych w tej ustawie).
Wykorzystanie elektronicznych sprawozdan umozliwitoby statystyce publicznej szersze wykorzystywanie tego
zrodta danych (np. w formie biezacego dostepu do ztozonych sprawozdan) i przynajmniej czeSciowe odciazenie
respondentow. Nalezy przy tym zaznaczyC, ze dla statystyki publicznej wazne jest to, aby byta mozliwosc

Urzad Statystyczny w Krakowie

ul. Kazimierza Wyki 3, 31-223 Krakow
tel. 1241560 11
SekretariatUSKRK@stat.gov.pl
krakow.stat.gov.pl





automatycznego agregowania poszczegolnych zmiennych dla wszystkich podmiotow przekazujacych sprawozdania
finansowe, co wymaga przekazywania danych w scisle okreSlonej strukturze.

W razie potrzeby doprecyzowania przestanych propozycji prosze o kontakt z p. Tomaszem Sekuta, kierownikiem
OSrodka Badania Gospodarki Spotecznej Urzedu Statystycznego w Krakowie, tel. 12 36 10 113, e-mail:
t.sekula@stat.gov.pl

Z-ca DYREKTORA

Grzegorz Ruta
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		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		DO		DOMINIKANA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		DJ		DŻIBUTI

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		EG		EGIPT

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		EC		EKWADOR

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		ER		ERYTREA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		EE		ESTONIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		ET		ETIOPIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		FK		FALKLANDY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		FJ		FIDŻI REPUBLIKA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PH		FILIPINY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		FI		FINLANDIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		FR		FRANCJA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TF		FRANCUSKIE TERYTORIUM POŁUDNIOWE

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GA		GABON

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GM		GAMBIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GH		GHANA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GI		GIBRALTAR

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GR		GRECJA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GD		GRENADA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GL		GRENLANDIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GE		GRUZJA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GU		GUAM

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GG		GUERNSEY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GY		GUJANA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GF		GUJANA FRANCUSKA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GP		GWADELUPA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GT		GWATEMALA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GN		GWINEA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GQ		GWINEA RÓWNIKOWA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GW		GWINEA-BISSAU

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		HT		HAITI

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		ES		HISZPANIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		HN		HONDURAS

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		HK		HONGKONG

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		IN		INDIE

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		ID		INDONEZJA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		IQ		IRAK

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		IR		IRAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		IE		IRLANDIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		IS		ISLANDIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		IL		IZRAEL

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		JM		JAMAJKA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		JP		JAPONIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		YE		JEMEN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		JE		JERSEY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		JO		JORDANIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		KY		KAJMANY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		KH		KAMBODŻA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CM		KAMERUN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CA		KANADA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		QA		KATAR

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		KZ		KAZACHSTAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		KE		KENIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		KG		KIRGISTAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		KI		KIRIBATI

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CO		KOLUMBIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		KM		KOMORY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CG		KONGO

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CD		KONGO, REPUBLIKA DEMOKRATYCZNA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		KP		KOREAŃSKA REPUBLIKA LUDOWO-DEMOKRATYCZNA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		XK		KOSOWO

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CR		KOSTARYKA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CU		KUBA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		KW		KUWEJT

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		LA		LAOS

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		LS		LESOTHO

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		LB		LIBAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		LR		LIBERIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		LY		LIBIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		LI		LIECHTENSTEIN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		LT		LITWA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		LV		ŁOTWA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		LU		LUKSEMBURG

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MK		MACEDONIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MG		MADAGASKAR

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		YT		MAJOTTA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MO		MAKAU

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MW		MALAWI

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MV		MALEDIWY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MY		MALEZJA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		ML		MALI

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MT		MALTA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MP		MARIANY PÓŁNOCNE

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MA		MAROKO

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MQ		MARTYNIKA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MR		MAURETANIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MU		MAURITIUS

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MX		MEKSYK

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		XL		MELILLA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		FM		MIKRONEZJA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		UM		MINOR		Dalekie Wyspy Mniejsze Stanów Zjednoczonych 

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MD		MOŁDOWA		Mołdawia

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MC		MONAKO

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MN		MONGOLIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MS		MONTSERRAT

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MZ		MOZAMBIK

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MM		MYANMAR (BURMA)		Mjanma

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		NA		NAMIBIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		NR		NAURU

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		NP		NEPAL

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		NL		NIDERLANDY (HOLANDIA)

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		DE		NIEMCY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		NE		NIGER

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		NG		NIGERIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		NI		NIKARAGUA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		NU		NIUE

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		NF		NORFOLK

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		NO		NORWEGIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		NC		NOWA KALEDONIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		NZ		NOWA ZELANDIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PS		OKUPOWANE TERYTORIUM PALESTYNY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		OM		OMAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PK		PAKISTAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PW		PALAU

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PA		PANAMA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PG		PAPUA NOWA GWINEA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PY		PARAGWAJ

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PE		PERU

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PN		PITCAIRN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PF		POLINEZJA FRANCUSKA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PL		POLSKA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GS		POŁUDNIOWA GEORGIA I POŁUD.WYSPY SANDWICH		Georgia Południowa i Sandwich Południowy

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PT		PORTUGALIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PR		PORTORYKO

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CF		REP.ŚRODKOWOAFRYKAŃSKA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CZ		REPUBLIKA CZESKA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		KR		REPUBLIKA KOREI

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		ZA		REPUBLIKA POŁUDNIOWEJ AFRYKI

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		RE		REUNION

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		RU		ROSJA		Federacja Rosyjska

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		RO		RUMUNIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		RW		RWANDA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		EH		SAHARA ZACHODNIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		BL		SAINT BARTHELEMY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		KN		SAINT KITTS I NEVIS

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		LC		SAINT LUCIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MF		SAINT MARTIN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		VC		SAINT VINCENT I GRENADYNY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SV		SALWADOR

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		WS		SAMOA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		AS		SAMOA AMERYKAŃSKIE

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SM		SAN MARINO

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SN		SENEGAL

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		RS		SERBIA		Według ISO 3166 RS - Serbia; Według Geonomenklatury XS - Serbia (stosowane u nas + Eurostat)

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SC		SESZELE

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SL		SIERRA LEONE

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SG		SINGAPUR

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SK		SŁOWACJA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SI		SŁOWENIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SO		SOMALIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		LK		SRI LANKA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		PM		SAINT PIERRE I MIQUELON

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		US		STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SZ		SUAZI

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SD		SUDAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SR		SURINAM

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SJ		SVALBARD I JAN MAYEN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SH		ŚWIĘTA HELENA		Wyspa Świętej Heleny

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SY		SYRIA		Syryjska Republika Arabska

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CH		SZWAJCARIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SE		SZWECJA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TJ		TADŻYKISTAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TH		TAJLANDIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TW		TAJWAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TZ		TANZANIA		Zjednoczona Republika Tanzanii

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TG		TOGO

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TK		TOKELAU

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TO		TONGA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TT		TRYNIDAD I TOBAGO

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TN		TUNEZJA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TR		TURCJA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TM		TURKMENISTAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TV		TUVALU

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		UG		UGANDA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		UA		UKRAINA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		UY		URUGWAJ

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		UZ		UZBEKISTAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		VU		VANUATU

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		WF		WALLIS I FUTUNA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		VA		WATYKAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		HU		WĘGRY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		VE		WENEZUELA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		GB		WIELKA BRYTANIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		VN		WIETNAM

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		IT		WŁOCHY

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TL		WSCHODNI TIMOR

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CI		WYBRZEŻE KOŚCI SŁONIOWEJ

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		BV		WYSPA BOUVETA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CX		WYSPA BOŻEGO NARODZENIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		IM		WYSPA MAN

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CK		WYSPY COOKA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		VI		WYSPY DZIEWICZE-USA		Wyspy Dziewicze Stanów Zjednoczonych

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		VG		WYSPY DZIEWICZE-W.B.		Brytyjskie Wyspy Dziewicze

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		HM		WYSPY HEARD I MCDONALD		Wyspy Heard i McDonalda

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CC		WYSPY KOKOSOWE (KEELINGA)		Wyspy Kokosowe

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		MH		WYSPY MARSHALLA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		FO		WYSPY OWCZE

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		SB		WYSPY SALOMONA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		ST		WYSPY ŚWIĘTEGO TOMASZA I KSIĄŻĘCA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		TC		WYSPY TURKS I CAICOS		Turks i Caicos

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		ZM		ZAMBIA

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		CV		ZIELONY PRZYLĄDEK		Republika Zielonego Przylądka

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		ZW		ZIMBABWE

		http://crd.gov.pl/xml/schematy/dziedzinowe/mf/2016/01/25/eD/DefinicjeTypy/		qualified		unqualified		1		pl		Słownik krajów		TKodKraju		Słownik kodów krajów		xsd:normalizedString		AE		ZJEDNOCZONE EMIRATY ARABSKIE
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Rachunek zyskow i strat (poréwnawczy) SM

wariant 1 (ciagniony)

i za okres od
leers Wyszczegoélnienie = °k;’s1212'g1§ms ’ 01.01.2017 -
. 31.12.2017
A. | Przychody netto ze sprzedazy i zrdwnane z nimi, w tym:
- od jednosiek powigzanych
. |Przychody netto ze sprzedazy produktéw, z tego:
a) z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci
b) z oplat za wode, c.o. i c.c.w.
¢) z dziatalnosci wlasnej
I Zmiana stanu produktow (zwigkszenie - wart, dodatnia, zmniejszenie — wart.
__|ujemna)
lll. | Koszt wytworzenia produktow na wiasne potrzeby jednostki
IV, | Przychody netto ze sprzedazy towardw i materiatow
B. | Koszty dziatalnoSci operacyjnej
|. | Amortyzacja
Il. | Zuzycie materiatow i energii
Il | Ustugi obce
IV. | Podatki i oplaty, w tym:
— podatek akcyzowy
V. | Wynagrodzenia
VI. | Ubezpieczenia spoteczne i inne $wiadczenia, w tym:
— emerytalne
VIl. | Pozostale koszty rodzajowe
VIIl. |Wartos¢ sprzedanych towarbw i materialow
IX. |Razem koszty rodzajowe, z tego:
al z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci
b) z optat za wode, c.0. i c.c.w.
c) z dzialalnosci wtasnej
C. | Zysk (strata) ze sprzedazy (A-B)
D. | Pozostate przychody operacyjne
.| Zysk z tytulu rozchodu nigfinansowych akiywow trwalych
Il. | Dotacje
lil. JAktualizacja wartosci aktywdw niefinansowych
I\, | Inne przychody operacyjne
E. | Pozostate koszty operacyjne
.| Strata z tytulu rozchodu nigfinansowych aktywow trwatych
Il | Aktualizacja wartosci aktywdw niefinansowych
lIl. | Inne koszty operacyjne
F. | Zysk (strata) z dziatalnosci operacyjnej (C+D-E)
G. | Przychody finansowe
|. | Dywidendy i udzialy w zyskach, w tym:
a) od jednostek powigzanych, w tym:
- w ktorych jednostka posiada zaangazowanie w kapitale
b) od jednostek pozostatych, w tym:
— wktorych jednostka posiada zaangazowanie w kapitale
II. | Odsetki, w tym:
- od jednostek powigzanych
.| Zysk z tytutu rozchodu aktywow finansowych, w tym:
— od jednostek powiazanych
IV. | Akiualizacja wartosci aktywow finansowych
V. |lnne
H. | Koszty finansowe
l. | Odsetki, w tym:
- dla jednostek powigzanych
Il | Strata z tytulu rozchodu aktywow finansowych, w tym:
— w jednostkach powigzanych
Ill. | Aktualizacja wartosci aktywdw finansowych
V. |Inne
I |Nadwyzka przychodow netto z roku ubieglego (+)
J. |Nadwyzka kosztow netto z roku ubieglego (-)
K. |Zysk (strata) brutto
L. | Podatek dochodowy
M. |Nadwyzka przychodow netto z roku biezacego (-)
N. |Nadwyzka kosztow netto z roku biezacego (+)
0. |Zysk (strata) netto (K- L - M + N)
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RACHUNEK ZYSKOW | STRAT

Spoldzielnia Mieszkaniowa poréwnawczy
wariant 2 (za rok)
Sumy za okres
Wiersz Wyszezegolnienie 2016r. 2017 r.

A. Przychody netto ze sprzedazy i zrownane z nimi, w tym:

- od jednostek powigzanych

| |Przychody netto ze sprzedazy produktow, z tego:

3] 2 shsploalac)
0z oplat za w cw
I JZ'a1alndsgi wiasne:
n ;miana stanu produktow (zwigkszenie - wart. dodatnia, zmniejszenie — wart.
ujemna)

Ill. | Koszt wytworzenia produktow na wlasne potrzeby jednostki

IV. | Przychody netto ze sprzedazy towarow i materialow

B. Koszty dziafalnosci operacyjnej

. Amortyzacja

Il. Zuzycie materialow | energii

Iil. Uslugi obce

IV. | Podatki i oplaty, w tym:

- podatek akcyzowy

V. Wynagrodzenia

VI. | Ubezpieczenia spoleczne i inne $wiadczenia, w tym:

- emerytalne

VII. | Pozostale koszty rodzajowe

VIll. - |Warto$¢ sprzedanych towardw i materiatow

IX.  |Razem koszty rodzajowe, 7 :< 70

7 expicalacy  utrzvmania niertichomosc

CC iCCwW

» dziatalngse: 'J.-‘:‘,ES"E_

C. | Zysk (strata) ze sprzedazy (A-B)

D. | Pozostate przychody operacyjne

l. Zysk z tytulu rozchodu niefinansowych aktywow trwalych

. Dotacje

Ill.  |Aktualizacja wartosci aktywow niefinansowych

IV. | Inne przychody operacyjne

E. | Pozostate koszty operacyjne

l. Strata z tytulu rozchodu niefinansowych aktywow trwalych

Il Aktualizacja wartosci aktywow niefinansowych

lIl. | Inne koszty operacyjne

F. | Zysk (strata) z dziatalnosci operacyjnej (C+D-E)

Przychody finansowe

| Dywidendy i udzialy w zyskach, w tym:

a) od jednostek powigzanych, w tym:

- w ktorych jednostka posiada zaangazowanie w kapitale

b) od jednostek pozostalych, w tym:

- w ktérych jednostka posiada zaangazowanie w kapitale

1. Odsetki, w tym:

- od jednostek powigzanych

IIl. | Zysk z tytulu rozchodu aktywéw finansowych, w tym:

- od jednostek powiazanych

IV. | Aktualizacja wartosci aktywow finanscwych

' Inne

H. | Koszty finansowe

I: Odsetki, w tym:

- dla jednostek powiazanych

II. Strata z tytulu rozchodu aktywow finansowych, w tym:

- w jednostkach powigzanych

IIl. | Akiualizacja wartosci aktywow finansowych

V. Inne

I Zysk (strata) brutto (F + G - H))

J. Podatek dochodowy

K. |Nadwyzka przychodow netto z roku biezacego (-)
L. [Nadwyzka kosztow netto z roku biezacego (+)

M.  |Zysk (strata) netto (1 -J - K + L)

XXXxxxxxxxxxx, 14.03.2018 r.
Sporzadzila: Zarzad





Spotdzielnia Mieszkaniowa

BILANS 2017

sporzadzony na dzien 31.12.2017 .

Wiersz,

AKTYWA

Stan na dzien

31.12.2016 1. 31,12.2017 r.

s PASYWA

otan na dzien

31.12.2016 r. 31.12.2017 .

Aktywa trwale

Kapital (fundusz) wtasny

Wartosci niematerialne i prawne

Fundusz podstawowy

Koszty zakonczonych prac rozwojowych

Wartosé firmy

Fundusz udzialowy
zaliczk

Inne wartosci niematerialne i prawne

Fundusz wkladow mieszkaniowych

Zaliczki na wartosci niematerialne i prawne

JFundusz wkladow budowlanych

Rzeczowe aktywa trwale

=lajw(rol=|—>

JFundusz zasobowy

Srodki trwale

Fundusz z aktualizacji wyceny

&) grunty (w tym prawo wieczystego uZytkowania gruniow)

- z tytubu aktualizacii wartosci godziwej

b) budynki, lokale, prawa do lokali i obiekty inzynierii ladowej i wodnej

IV. |Pozostate fundusze rezerwowe

¢) urzadzenia techniczne i maszyny

V. |Zysk (strata) z lat ubiegtych

d) srodki transportu

VI. jZysk (strata) netto

e) inne srodki trwale

Srodki trwale w budowie

Zaliczki na $rodki trwale w budowie

Naleznosci diugoterminowe

Od jednostek powigzanych

0d pozoslalysh jednostek, w ktorych jednostka posiada 2z angazowanie w kapitale

0d pozostatych jednostek

Inwestycje dlugoterminowe

Nieruchomosci

Wartosci niematerialne i prawne

t2ad Lo o

Dlugoterminowe akiywa finansowe

a) w jednostkach powigzanych

— udzialy lub akcje

— inne papiery wartosciowe

— udzielone pozyczki

— inne dlugoterminowe aktywa finansowe

b} w pozostalych jednostkach, w kirych jednostka  posiada zaangazowanie w kapitale

- udzialy lub akcje

— inne papiery wartociowe

— udzielone pozyczki

— inne dlugoterminowe aklywa finansowe

c) w pozostalych jednostkach

— udzialy lub akcje

— inne papiery wartosciowe

— udzielone pozyczki

— inne dlugoterminowe aktywa finansowe

Inne inwestycje diugoterminowe

Dlugoterminowe rozliczenia miedzyokresowe

Aktywa z tytulu odroczonego podatku dochodowego

N <=

Inne rozliczenia migdzyokresowe

Odpisy z zysku netto w ciggu roku obrotowego{wielkos¢ ujemna)






ARTYWA RAZEW

XXXXXXXKXXXXXXX, 14.03.2018 1.
Sporzadzila: XxXXXXXXXXXXXX

B. |Aktywa obrotowe B. |Zobowigzania i rezerwy na zobowigzania
I. |Zapasy I._|Rezerwy na zobowiazania
1. |Materialy 1. JRezerwa 7 tytulu odroczonego podatku dochodowego
2. |Polprodukty i produkly w toku 2. |Rezerwa na Swiadczenia emerytalne i podobne
3. |Produkly gotowe — diugoterminowa
4. |Towary — krotkoterminowa
5. |Zaliczki na dostawy i ustugi 3. JPozostale rezerwy
IIl._{Naleznosci krotkoterminowe - diugoterminowe
1. INaleznosci od jednostek powigzanych — krotkoterminowe
a) z tytutu dostaw i uslug, o okresie splaty: Il. jZobowiazania diugoterminowe
— do 12 miesiecy 1. |Wobec jednostek powigzanych
-~ powyzej 12 miesiecy 2, |Wobec pozoslalych jednctek. w ktoryeh jednastka posiada zaangazowanie w kapitale
b) inne 3. |Wobec pozostatych jednostek
2. [Naleznosci ad pozostalych jednostek. w ki irych jednoztka posiada zaangazowania w kapilale a) Imamq i pozyczki
a) z tytulu dostaw i ustug, o okresie splaty: b) z tytulu emisji diuznych papierow wartosciowych
—do 12 miesiecy ¢) inne zobowiazania finansowe
— powyzej 12 miesiecy wekslowe
b) inne
3. [Naleinosci od pozostalych jednostek lll. |Zobhowigzania krotkoterminowe
a) z tytulu dostaw i ustug, o okresie splaty: 1. |Wobec jednostek powigzanych
—do 12 miesiecy, w tym: a) z tytulu dostaw i uslug, o okresie wymagalnosci:
od 0séb uprawnionych - do 12 miesiecy
— powyzej 12 miesiecy, w tym: - powyzej 12 miesiecy
od oséb uprawnionych b) inne
b) z tytulu podatkéw, dotacii, cel, ubezpieczen spolecznych i 9 Wobec pozostalych jednostek, w ktorych jednostka posiada Zaangazowanie
zdrowotnych oraz innych tytulow publicznoprawnych " |w kapitale
¢} inne a) z tytutu dostaw i uslug, o okresie wymagalnosci:
d) dochodzone na drodze sadowej —do 12 miesiecy
Inwestycje krotkoterminowe - powyzej 12 miesiecy
1. [Krotkoterminowe aktywa finansowe b) inne
a) w jednostkach powigzanych 3. |Wobec pozostalych jednostek
— udzialy lub akcje a) kredyty i pozyczki
- inne papiery wartosciowe b) z tytulu emisji diuznych papieréw wartosciowych
~ udzielone pozyczki ¢) inne zobowigzania finansowe
— inne krotkoterminowe aktywa finansowe d) 2 tytulu dostaw i uslug, o okresie wymagalnosci:
b) w pozostalych jednostkach - do 12 miesiecy
~ udzialy lub akcje — powyzej 12 miesiecy
— inne papiery wartosciowe e) zaliczki otrzymane na dostawy i ustugi
- udzielone pozyczki f) zobowigzania wekslowe
— inne krotkoterminowe aktywa finansowe 9) 2 tytulu podatkéw, cel, ubezpieczen spolecznych i zdrowotnych oraz innych tytulow publicznoprawnych
¢) srodki pieniezne i inne aktywa pieniezne h) z tytulu wynagrodzen
- $rodki pieniezne w kasie i na rachunkach i} inng
- inne srodki pieniezne 4. |Fundusze specjalne
- inne aktywa pieniezne IV. JRozliczenia miedzyokresowe
2. |lnne inwestycje krotkoterminowe 1. JUjemna wartosé firmy
IV. |Krotkoterminowe rozliczenia miedzyokresowe 2. INadwyzka z eksploatagji i utrzymania nieruchomosci
— niedohor z eksploatacji i utrzymania nieruchom. 3. finne rozliczenia miedzyokrasowe
- rozliczenia miedzyokresowe - fundusz remontowy
- pozostate rozliczenia miedzyokresowe — krotkoterminowe
C. |Naleine wplaty na kapitalifundusz podstawowy PASYWA RAZEM]
D. JUdzialy/akcje wtasne ZARZAD:
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DZIENNIK URZEDOWY

MINISTRA FINANSOW

Warszawa, dnia | grudnia 2015 r.

Poz. 81

KOMUNIKAT Nr 3
MINISTRA FINANSOW

z dnia 20 listopada 2015 r.

W sprawie ogloszenia uchwaly Komitetu Standardéw Rachunkowosci w sprawie przyjecia

stanowiska Komitetu w sprawie wykazywania przez spoldzielnie mieszkaniowe W sprawozdaniu
finansowym funduszéw wlasnych oraz ustalania wyniku finansowego

Oglasza si¢ uchwale Nr 7/2015 Komitetu

20 pazdziernika 2015 r.

Standardow  Rachunkowoséci 7  dnia
W sprawie przyjecia stanowiska Komitetu w sprawie wykazywania
przez spotdzielnie mieszkaniowe w sprawozdaniu finansowym funduszéw wihasnych oraz ustalania

wyniku finansowego, stanowigcg zalgcznik do komunikatu.

Minister Finanséw: P. Szalamacha
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Zalgcznik do komunikatu Nr 3 Ministra Finansow
z dnia 20 listopada 2015 r. (poz. 81)

Uchwala Nr 7/2015
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
z dnia 20 pazdziernika 2015 r.
W sprawie przyjecia stanowiska Komitetu w sprawie wykazywania przez spoldzielnie
mieszkaniowe w sprawozdaniu finansowym funduszéw wlasnych oraz ustalania wyniku

finansowego

Na podstawie § 2 pkt 2 rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 28 listopada 2001r. w sprawie
zakresu dziatania i sposobu organizacji Komitetu Standardéw Rachunkowosci (Dz. U. Nr 140, poz.
1580, z pézn. zm.) oraz § 5 ust. 13 wewnetrznego regulaminu dziatania Komitetu Standardow

Rachunkowosci uchwala sig, co nastepuje:

§1.

I. Komitet przyjmuje stanowisko Komitetu w sprawie wykazywania przez spéldzielnie
mieszkaniowe w sprawozdaniu finansowym funduszow wilasnych oraz ustalania wyniku
finansowego, stanowiacy zafacznik do niniejszej uchwaty.

2. Stanowisko, o ktérym mowa w ust. I, wchodzi w zycie z dniem ogloszenia w Dzienniku
Urzgdowym Ministra Finansow i ma zastosowanie do sprawozdan finansowych sporzadzonych za
rok obrotowy rozpoczynajacy si¢ w2016 r. z mozliwoscig jego wczesniejszego zastosowania.

3. W razie potrzeby doprowadzenia do poréwnywalnosci danych za rok/ lata ubiegle stosuje sie KSR
Nr 7 . Zmiany zasad (polityki) rachunkowosci, wartosci szacunkowych, poprawianie bledow,

zdarzenia nast¢pujace po dacie bilansu — ujecie i prezentacja™.

§2.

Uchwata wehodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczaca
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
Pani Joanna Dadacz

Cztonek Cztonek
Komitetu Standardow Rachunkowosci Komitetu Standardéw Rachunkowosci
Ewa Adamiak Beata Baluta
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Czlonek
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
Grzegorz Barszez

Czlonek
Komitetu Standardow Rachunkowosci
Matgorzata Czuprynska

Cztonek
Komitetu Standardow Rachunkowosci
prof. dr hab. Jerzy Gierusz

Cztonek
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
Tomasz Konieczny

Cztonek
Komitetu Standardow Rachunkowosci
dr Danuta Krzywda

Czlonek
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
Anna Sirocka

Czlonek
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
Agnieszka Stachniak

Czlonek
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
dr Teresa Cebrowska

Czlonek
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
dr Zdzistaw Fedak

Cztonek
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
dr hab. Radostaw Ignatowski

Cztonek
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
Krzysztof Kruszewski

Cztonek
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
prof. dr hab. Hanna Litwinczuk

Czlonek
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
dr Renata Sochacka

Czlonek
Komitetu Standardéw Raghunkowos’ci
prof. dr hab. Gertruda Swiderska
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Zatacznik do uchwaty Nr 7/2015
Komitetu Standardéw Rachunkowosci
z dnia 20 pazdziernika 2015 r.

Stanowisko Komitetu Standardow Rachunkowosci

W sprawie wykazywania przez spoldzielnie mieszkaniowe w sprawozdaniu finansowym

funduszéw wlasnych oraz ustalania wyniku finansowego

1. W celu rozwigzania problemu okreslonego w tytule uwzglednienia wymaga, ze przepisy dotyczace
rachunkowosci spétdzielni mieszkaniowych sa zawarte w trzech aktach prawnych: w ustawie
z dnia 26.09.1982 r. Prawo spotdzielcze (Dz. U. z 2013 r., poz. 1443 ze zm.), w ustawie
zdnia 15.12.2000 r. o spotdzielniach mieszkaniowych (Dz. U. z 2013 r., poz. 1222 ze zm.)

oraz w ustawie z dnia 29.09.1994 r. o rachunkowosci (Dz.U.z2013 r., poz. 330 ze zm.).

Dwa pierwsze z wymienionych aktow prawnych (dalej ustawy spoldzielcze) majg charakter ustrojowy
i reguluja pojecie spotdzielni i specyfike prowadzenia dziatalnosci w tej formie prawnej oraz
szczegllny rodzaj spotdzielni, Jaki stanowig spotdzielnie mieszkaniowe ze wzgledu na realizowany
przez nie cel. polegajacy na zaspokajaniu potrzeb mieszkaniowych cztonkéw i ich rodzin. Trzeci
z wymienionych aktéw prawnych okresla zasady rachunkowosci oraz wymogi badania sprawozdan
finansowych dla szerokiego grona jednostek, wéréd nich rowniez spotdzielni mieszkaniowych.
Ustawy spotdzielcze regulujg przede wszystkim zasady tworzenia spéldzielni, prawa i obowigzki
cztonkéw. organy spotdzielni oraz niektére zasady gospodarki finansowej spotdzielni (np. rodzaje
funduszéw, zasoby, przychody, koszty i zasady dysponowania nadwyzka, zasady umarzania $rodkow
trwatych). Ustawa o rachunkowogci przyjmuje natomiast jako cel okreslenie zasad przedstawiania
przez jednostki, w tym takze przez spotdzielnie mieszkaniowe rzetelnego i jasnego obrazu sytuacji
majgtkowej i finansowej oraz wyniku finansowego. Oznacza to, ze zakresy regulacji ustaw

spotdzielezych i ustawy o rachunkowosci w pewnym stopniu pokrywajg sie.

W przypadku pojawienia sie watpliwosci, jakie przepisy nalezy stosowa¢ pomocne mogg by¢ reguty
kolizyjne, ktore wskazuja, Ze przepisy ustaw spotdzielczych powinny by¢ uznane za przepisy
szczegblne w stosunku do ustawy o rachunkowosci i nalezy przyzna¢ im pierwszenstwo. Mozna
zatozy¢. ze Ustawodawca majac na uwadze szczegolny charakter spotdzielni i realizowanych przez
nie celéw chciat pewne zasady rachunkowosci uregulowa¢ dla nich odmienne niz dla pozostatych

Jjednostek.

Analiza  regulacji dotyczacych  rachunkowosci spotdzielni, w  szczegblnosci spotdzielni
mieszkaniowych, zawartych w ustawach spotdzielczych oraz odpowiadajacych im tresciowo regulacji

zawartych w ustawie o rachunkowosci dowodzi Jednak, ze niektorych probleméw praktycznych
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nie da si¢ rozwigza¢ stosujac wspomniane reguly kolizyjne. Wynika to miedzy innymi z faktu,

ze ustawy spétdzielcze normuja zagadnienia z obszaru rachunkowosci w sposob fragmentaryczny,
postugujg si¢ odmienna terminologia, w sposob specyficzny traktuja wynik finansowy z eksploatacji
i utrzymania nieruchomosci oraz wynik finansowy z wiasnej dziatalnosci gospodarczej spotdzielni

mieszkaniowych. Powoduje to watpliwosci przy sporzadzaniu sprawozdan finansowych oraz

ich badaniu i zatwierdzaniu.

Dlatego tez Komitet Standardéw Rachunkowosci, majac na uwadze z Jednej strony trudnosci,
Jakie napotykaja podmioty sporzadzajace i badajace sprawozdania finansowe  spoldzielni
mieszkaniowych, z drugiej zas strony ochrong podmiotow zainteresowanych uzyskaniem rzetelnej
wiedzy o sytuacji finansowej i wynikach tych spétdzielni przedstawia zalecane rozwigzania
W sprawach budzacych najwieksze watpliwosci, to jest kwalifikacji wktadow mieszkaniowych
i wkladow budowlanych oraz prezentacji nadwyzki przychodéw nad kosztami lub nadwyzki kosztow
nad przychodami z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci w kategoriach bilansowo-wynikowych

i ustalania wyniku finansowego.

2. Wnoszone przez cztonkéw spoldzielni — na podstawie zawartych uméw o budowe lokalu - wkiady
mieszkaniowe i wkiady budowlane do momentu zawarcia umowy o ustanowienie spotdzielczego
lokatorskiego prawa do lokalu mieszkalnego, a w odniesieniu do wnoszonych do 2007 r. wktadow
budowlanych do momentu zawarcia Umowy o ustanowienie spotdzielczego wiasnosciowego prawa
do lokalu mieszkalnego, ujmuje si¢ w ksiegach i bilansie Jjako Zobowigzania =z Wtulu wniesionych
wkladow (poz. B.III.2.i pasywow). Jako Zobowigzania =z Witutu wniesionych wkladéw ujmuje sie
rowniez wkiady budowlane wnoszone przez cztonkéw spotdzielni ubiegajacych si¢ na podstawie
umowy o budowe lokalu o ustanowienie odrgbnej wiasnosci lokalu, W tym przypadku z chwilg
zawarcia umowy o budowe lokalu powstaje roszczenie wobec spotdzielni  mieszkaniowej
0 ustanowienie odrebnej wlasnosci lokalu (ekspektatywa odrebnej wlasnosci lokalu). Zobowigzania
z tytutu wniesionych wkiadow zwigzanych z budowa lokalu objetego ekspektatywa odrgbne;j

wiasnosci ulegaja rozliczeniu w momencie ustanowienia tego prawa.

Istota ekonomiczna zobowiazan z tytutu whniesionych wkladéw, o ktérych mowa jest obowigzek
realizacji przez spétdzielnie zadania inwestycyjnego oraz obowigzek ustanowienia po wybudowaniu
lokalu - w drodze odrebnej umowy - prawa do lokalu o charakterze okreslonym w zawartej wezesniej

umowie o budowe.

W' momencie ustanowienia spoldzielczego lokatorskiego lub spotdzielczego wiasnosciowego
(do 2007 r.) prawa do lokalu zobowigzanie wygasa, a wniesione wkiady przenosi sie ze Zobowigzan
z tytulu wniesionych whkladow odpowiednio na Fundusz wkiadéw mieszkaniowych lub Fundusz

wkladow budowlanych (do 2007 r.). Dodatkowymi zrédtami tworzenia tych funduszéw sa:
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1) kwoty naleznych wplat od o0séb uprawnionych z tytulu sptaty kredytow zaciggnietych

przez spéidzielni¢ na budowe oraz

2) rownowarto$¢ kwot otrzymanych przez spotdzielnie w ramach pomocy ze Srodkow

publicznych lub uzyskanych z innych Zrodet na sfinansowanie kosztow budowy lokali'.

Fundusz wkiadow mieszkaniowych i Fundusz wkladéw budowlanych s funduszami wilasnymi
spotdzielni mieszkaniowych o charakterze funduszu podstawowego. W momencie ustanowienia
spoldzielczego lokatorskiego lub spotdzielczego wlasnosciowego (do 2007 r.) prawa do lokalu
wartos¢ tych funduszéw jest co do zasady roéwna wartosci poczatkowej wybudowanych lokali.
przyjetych do ewidencji $rodkéw trwatych spotdzielni mieszkaniowej. Wartos¢ funduszow ulega
odpowiednio zmniejszeniu o umorzenie tych srodkow trwatych. W rezultacie takiego postepowania,
wartos¢ prezentowanych w pasywach bilansu Funduszu wkiadéw mieszkaniowych i Funduszu
wkiladow budowlanych, ustalona na kazdy dzien bilansowy jest réwna wartosci netto sfinansowanych

nimi Srodkéw trwalych, prezentowanych w aktywach bilansu.

Do Funduszu wkladow mieszkaniowych i Funduszu whladéw budowlanych  wymagane
Jjest prowadzenie kont pomocniczych (ewidencji analitycznej) wedhug poszczegdlnych o0sob:
cztonkéw spétdzielni posiadajacych spotdzielcze prawa do lokali (lokatorskie. wilasnosciowe)
oraz posiadaczy spotdzielczego wiasno$ciowego prawa do lokalu niebedacych cztonkami spotdzielni
z dalszym  uszczegdlowieniem wedlug  Zrédet  sfinansowania  zasobow mieszkaniowych
(Srodki wtasne, kredyt zaciagnigty przez spotdzielnig, pomoc ze $rodkéw publicznych lub innych
zrodet). Informacje pochodzace z ewidencji analitycznej prowadzonej wedhug poszczegdlnych oséb
sa podstawg  rozliczenia spéldzielni z uprawnionymi do lokali na mocy lokatorskiego
lub spétdzielczego prawa w przypadku jego wygasniecia. Informacje o zrédtach sfinansowania

zasobow mieszkaniowych sg przedmiotem ujawnienia w dodatkowych informacjach i objasnieniach.

Przedstawiong kwalifikacje whniesionych wkladow mieszkaniowych i budowlanych (do 2007 r.)
uzasadnia ustroj spotdzielni mieszkaniowych okreslony w ustawie o spotdzielniach mieszkaniowych.
Motywem wstapienia w poczet cztonkéw spotdzielni mieszkaniowej byto i Jest zaspokojenie potrzeb
mieszkaniowych w drodze objecia spotdzielczego lokatorskiego prawa do lokalu, a wczesniej rowniez
spotdzielczego whasnosciowego prawa do lokalu, ktére zgodnie z art. 244 kodeksu cywilnego jest
ograniczonym prawem rzeczowym, tj. prawem na rzeczy cudzej. Warunkiem tego objecia jest
wniesienie wktadu na sfinansowanie budowy lokalu i - poprzedzajgca przystgpienie do umowy
0 budowe - s$wiadoma akceptacja przez czlonka spofdzielni faktu, ze po wybudowaniu lokal
pozostanie w majatku (aktywach) spétdzielni do czasu wystgpienia okolicznosci uzasadniajgcych

w mysl ustawy o spotdzielniach mieszkaniowych zmiane tego stanu. Stad réwnowartosé whniesionych

" Pomoc publiczna moze by¢ udzielona np. w formie dotacji, preferencyjnego oprocentowania kredytu, umorzenia czesci kredytu.
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wkladéw mieszkaniowych — od momentu zawarcia umowy o ustanowienie spotdzielczego
lokatorskiego prawa do lokalu mieszkalnego — nie Jjest zobowiazaniem spotdzielni wobec
Jjej cztonkow, ale reprezentuje ich prawa spétdzieleze do lokali. Analogicznie, nie jest zobowigzaniem
spoldzielni rownowartos¢ wktadéw budowlanych whiesionych lub nabytych razem ze spotdzielczym
wiasnosciowym prawem do lokalu zaréwno przez osoby fizyczne jak i prawne. bez wzgledu
hato,czy to prawo do lokalu przystuguje czlonkowi spotdzielni mieszkaniowej czy osobie
nie bedacej cztonkiem spotdzielni, ktora nabyla to ograniczone prawo rzeczowe na mocy transakcji
wtornej (np. kupno, spadek, darowizna) i nie wstapita w poczet cztonkéw spotdzielni, gdyz prawo
takiego obowigzku nie naktada. W $wietle art. 3 ust. 1 pkt 20 ustawy o rachunkowogci przedstawione
wyzej wklady mieszkaniowe oraz budowlane nie spefniaja  warunkéw ich ujmowania
W zobowigzaniach, poniewaz na dzien bilansowy nie wystapily zdarzenia przeszte, z ktérych wynika

obowigzek wykonania $wiadczeri.

Fundusz wktadow mieszkaniowych i Fundusz wkladéw budowlanych sa prezentowane w pasywach,

w dziale A bilansu w nastepujgcych pozycjach:
A. Fundusz wiasny
I. Fundusz podstawowy
I. Fundusz udzialowy
2. Fundusz wkiadow mieszkaniowych
3. Fundusz wkladow budowlanych

Fundusz wkladow mieszkaniowych i Fundusz wkladéw budowlanych zmniejszaja odpowiednio odpisy
umorzeniowe dokonywane od zasobow mieszkaniowych sfinansowanych tymi funduszami. Zmiany
stanow funduszéw i przyczyny tych zmian objasnia si¢ w zestawieniu zmian w funduszu wiasnym

lub — jezeli spotdzielnia nie sporzgdza zestawienia — w dodatkowych informacjach i objasnieniach.

W' przypadku wygasnigcia spotdzielczego lokatorskiego lub wiasnosciowego prawa do lokalu
spoldzielnia wyptaca osobie uprawnionej kwote odpowiadajaca wartosci rynkowej lokalu, ktéra
nie moze byé wyzsza od kwoty. jaka spétdzielnia uzyska od osoby obejmujacej lokal w wyniku
przeprowadzonego przez spoldzielni¢ przetargu na ustanowienie odrgbnej wiasnosci lokalu.
Zobowigzanie spoldzielni wobec osoby uprawnionej powstaje dopiero z chwilg zbycia lokalu
w drodze przetargu. Od wartosci rynkowej lokalu potraca si¢ przypadajaca na dany lokal czes¢
zobowigzan spotdzielni zwigzanych z budowg, w tym w szczegdlnosci niewniesiony wktad
mieszkaniowy lub niewniesiong czes$¢ wkiadu budowlanego, kwote przypadajacego na dany lokal
niesptaconego kredytu wraz z odsetkami, kwote przypadajacej na dany lokal pomocy uzyskanej

ze srodkéw publicznych lub z innych 7rédet, kwote zaleglych optat.
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3. W rachunku zyskow i strat spotdzielni mieszkaniowej wykazuje si¢ — zgodnie z art. 6 ust. | ustawy
0 rachunkowosci — wszystkie osiagniete, przypadajace na Jej rzecz przychody i obciazajace ja koszty
dotyczace danego roku obrotowego, niezaleznie od terminu ich zapfaty, dotyczace dziatalnosci
zwiazanej z realizacjg celu, o ktorym mowa w art. 1 ust. | ustawy o spotdzielniach mieszkaniowych
(okresla jg art. | tej ustawy oraz statut spotdzielni). Zagadnienie nadwyzki przychodow nad kosztami
lub nadwyzki kosztéw nad przychodami z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci oraz wyniku

wiasnej dziatalnosci gospodarczej spotdzielni mieszkaniowej nalezy rozwazy¢ tacznie.
Wynik finansowy spotdzielni mieszkaniowych sktada si¢ w istocie z dwdch czescei:

—wyniku z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci, ktéry po uwzglednieniu nadwyzki przychodéw
(opfat) nad kosztami lub kosztéw nad przychodami (optatami) z roku poprzedzajacego przechodzi

w mysl ustawy o spotdzielniach mieszkaniowych na rok nastepny,
— wyniku z wlasnej dziatalnosci gospodarczej, ktory podlega podziatowi (zysk) lub pokryciu (strata).

Dochéd spotdzielni podlega opodatkowaniu podatkiem dochodowym od o0sdb prawnych, z tym
ze dochéd uzyskany z gospodarki zasobami mieszkaniowymi jest zwolniony z opodatkowania

pod warunkiem przeznaczenia £0 na cele zwigzane z utrzymaniem tych zasobow.
Na zwolniony z opodatkowania dochéd sktada sie:

—dochdéd z eksploatacji i utrzymania zasobow mieszkaniowych, a wigc z wylaczeniem dochodu
z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci  (lokali, pomieszczen) niezaliczanych do zasobéw

mieszkaniowych,

—dochéd z wiasnej dziatalnogei gospodarczej, w  czesci dotyczacej gospodarki zasobami

mieszkaniowymi, jezeli przeznaczony jest na utrzymanie tych zasobow.

Uwzgledniajac te okolicznosci w rachunku zyskow i strat spotdzielni mieszkaniowej, bez wzgledu
na przyjety wariant (kalkulacyjny, poréwnawczy), wykazania wymagajg:

— wszystkie osiggniete w okresie przychody i poniesione koszty, zaréwno dotyczace eksploatacji
i utrzymania nieruchomogci (dziatalnos¢ operacyjna), jak i whasnej dziatalnosci gospodarczej
(dziatalnos¢ operacyjna, pozostata operacyjna., finansowa).

—nadwyzka lub niedobdr z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci, podlegajaca wylaczeniu
zwyniku finansowego roku obrotowego, gdyz przechodzi na rok nastepny w celu rozliczenia
z osobami uprawnionymi poprzez opfaty,

—zysk netto (nadwyzka bilansowa) do podziatu przez walne zgromadzenie cztonkéw spotdzielni
mieszkaniowej a wiec po pomniejszeniu o podatek dochodowy zarachowany (uwzgledniajacy

odroczong czgs¢ podatku) lub rzeczywisty, przypadajacy do zapfaty za rok obrotowy.
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Wylaczenie w rachunku zyskow i strat nadwyzki/niedoboru 7 eksploatacji i utrzymania nieruchomosci

nastgpuje:

wariant | — za rok obrotowy tacznie z rozliczeniem, w rachunku ciagnionym nadwyzki/niedoboru
za rok ubiegty, lub

wariant 2 — jedynie za rok obrotowy. a rozliczenie nadwyzki/niedoboru za rok ubiegty dokonywane
jest w rachunku ciggnionym odpowiednio na rozliczeniach migdzyokresowych przychodéw
i rozliczeniach miedzyokresowych kosztow.

O wyborze wariantu kierownik jednostki informuje we wprowadzeniu do sprawozdania finansowego.

Wytgczenie nadwyzki/niedoboru 7 eksploatacji i utrzymania nieruchomosci przedstawia przyktad

zalaczony do Stanowiska.

Zysk (strata) netto prezentowany w rachunku zyskéw i strat jest rownoczeénie pozycja prezentowang
W pasywach bilansu w dziale A Fundusz whasny, poz. Zysk (strata) netto: stanowigc element funduszu
wilasnego, ksztattowana jest Jjedynie przez wynik na wilasnej dziatalnosci gospodarczej, ktory podlega

podziatowi (zysk) lub pokryciu (strata).

Na wysoko$¢ Zysku (straty) netto za rok obrotowy nie moze wplywaé nadwyzka (niedobor)
z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci z roku ubiegtego, albowiem - analogicznie jak nadwyzka
(niedobor) z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci za rok obrotowy przechodzaca na rok nastepny

—nie jest w istocie swej funduszem whasnym.

Nadwyzka lub niedobér z eksploatacji i utrzymania nieruchomogci majg charakter rozliczen. W mysl
ustawy o spétdzielniach mieszkaniowych s one elementem ksztaltujacym wysokos¢ opfat (czynszow)
wnoszonych przez osoby uprawnione w nastgpnym roku obrotowym. Uzasadnia to wykazywanie
nadwyzki/niedoboru w bilansie odpowiednio w dziale B pasywow Zobowigzania i rezerwy
na zobowigzania i w dziale B aktywow Aktywa obrotowe.’ Jezeli spotdzielnia rozlicza wigcej niz
Jedng nieruchomos¢ nadwyzki i niedobory z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci wykazuje sie

oddzielnie.

Elementy zmieniajace zysk (stratg) brutto w zysk (stratg) netto wykazuje sig:
—nadwyzke przychodéw nad kosztami eksploatacji i utrzymania nieruchomos$ci w wyodrebnionej
pozycji B.IV.2 pasywéw Inne rozliczenia miedzyokresowe — krotkoterminowe — Nadwyzka

z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci,

—niedobdr z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci w wyodregbnionej pozycji B.IV aktywow

Krotkoterminowe rozliczenia migdzyokresowe — Niedobor = eksploatacji i utrzymania nieruchomosci.

* Komitet Standardow Rachunkowosci rozwazal réwniez mozliwos¢ wykazywania nadwyzki lub niedoboru z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci
w dziale A pasywow Fundus= wiasny.
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Nieodzowne jest przedstawienie w dodatkowych informacjach i objasnieniach: danych o wysokosci

i strukturze wyniku z eksploatacji i utrzymania nieruchomogci - ogotem i w podziale na poszczegdlne
nieruchomosei, w tym z eksploatacji i utrzymania lokali uzytkowych, oraz informacji

0 proponowanym sposobie pokrycia niedoboru i przeniesienia nadwyzki na rok nastepny.

W celu zwigkszenia przydatnosci sprawozdania finansowego spotdzielni mieszkaniowej Komitet

Standardéw Rachunkowosci zaleca takze:
— wyodrgbnienie w poz. B.I1.2 aktywow bilansu pozycji Naleznosci od 0s0b uprawnionych,

— ujawnienie w dodatkowych informacjach i objasnieniach rozliczenia funduszu remontowego wedtug

poszczegdlnych nieruchomosci.

Wyodrebnienie dodatkowych pozycji w bilansie, zestawieniu zmian w funduszu wiasnym
oraz rachunku zyskéw i strat spotdzielni mieszkaniowych jest zgodne z art. 50 ust. | ustawy

0 rachunkowosci.

Nieznaczna rozbudowa rachunku zyskéw i strat pozwala w Jjasny sposob przedstawi¢ wynik
z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci osiagniety w roku obrotowym oraz wyliczenie kwot
przechodzacych na rok nastepny, zas pozycje rozliczen miedzyokresowych prezentujace w bilansie
nadwyzke /niedobér z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci wskazujg na wplyw tej gospodarki

na przyszte rozliczenia z osobami uprawnionymi.
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Przyklad

Zalozenia

2013
oplaty koszty wynik W tym oplaty z tyt.
lokali uzytkowych
Nieruchomosé¢ A 200 180 20 50
Nieruchomos¢ B 200 300 (100)
Razem 400 480 (80)
Dz. whasna® 100 50 50
ogolem 500 530 (30)
Podatek - - (50-45) |
dochodowy (20%)
od lokali
uzytkowych A
Od dzialalnosci 80 40 40 8
wlasnej po
wyeliminowaniu
przychodow i
kosztéw gospodarki
mieszkaniowej
Razem podatek 9
2014
Nieruchomosé A 170 180 (10) 45
Nieruchomo$é B 300 280 20
Razem 470 460 10
Dz. wlasna 100 50 50
ogotem 570 510 60
Podatek - - (45-45) -
dochodowy od
lokali uzytkowych
A
Od dzialalnosci 80 40 40 8
wiasnej po
wyeliminowaniu
przychodow i
kosztéw gospodarki
mieszkaniowej w
rozumieniu updop

Z zysku netto 2013 - 42 - przeznaczono na pokrycie kosztéw utrzymania i eksploatacji nieruchomosci A 10,
nieruchomosci B 20, reszte przeznaczono na fundusz remontowy.
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Rozwigzanie — wariant 1

Rachunek zyskéw i strat 2013

2012 2013
Przychody - 500
W tym: z oplat - 400
z dz. wlasnej 100
Koszty - (530)
W tym: eksploat. i utrzym. nieruch. (480)
dz. wlasnej - (50)
Nadwyzka przychodéw” netto r. - -
ub. (+)
Nadwyzka kosztow’ netto r. ub. (-) 2 =
Wynik brutto - (30)
Podatek dochodowy - (9)
Nadwyzka przychodéw r.b. (-) A - (19)
Nadwyzka kosztéw r.b. (+) B - 100
Wynik netto - 42
Rachunek zyskéw i strat 2014
2013 2014°
Przychody 500 570
W tym: z oplat 400 470
z dz. wlasnej 100 100
Koszty (530) (510)
W tym: eksploat. i utrzym. nieruch, (480) (460)
dz. wlasnej 50 (50)
Nadwyzka przychodéw netto z r. - 29
ub. A (19+10 z zysku)
Nadwyzka kosztow netto z r. ub. B - (80)
(100-20 z zysku)
Wynik brutto (30) 9
Podatek dochodowy 9) (8)
Nadwyzka przychodéw z r.b A (19) (19)
Nadwyzka kosztéw z r.b B 100 60
Wynik netto 42 42
f Nadwyzka przychodow nad kosztami eksploatacji i utrzymania nieruchomosei.
* Nadwyzka kosztow nad przychodami z eksploatacji i utrzymania nieruchomosci.
“ Nota objasniajaca przychody i koszty eksploatacii i utrzymania nieruchomosci:
A B Razem
Przychody za 2014 170 300 470
Koszty za 2014 (180) (280) (460)
Roznica za 2014 (10) 20 10
Roznica netto z r. ub. 29 (80) (51)
Razem — roznica laczna 19 (60) (41)
Kwoty przenoszone na rok (19) 60 41

nastepny,  wykazywane w
bilansie  odpowiednio Jjako
Krotkoterminowe  rozliczenia
migd=yokresowe (kosztow), Inne
rozliczenia migd=yokresowe
krétkoterminowe (pr=ychodow).
W roku nastgpnym wracaja do
rachunku zyskow i strat przy
uwzglednieniu kwot z podziatu
zysku.
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Rozwigzanie — wariant 2

Rachunek zyskow i strat 2013

2012 2013

Przychody - 500
W tym: z opfat 400

z dz. wlasnej 100
Koszty - (330)
W tym: eksploat. i utrzym. nieruch. (480)

dz. wilasnej - (50)
Wynik brutto - (30)
Podatek dochodowy - (9)
Nadwyzka przychodéw "netto r.b. : (19)
(-)A
Nadwyzka kosztow”® netto r.b. (+) = 100
B
Wynik netto - 42

Rachunek zyskéw i strat 2014
2013 2014

Przychody 500 570
W tym: z oplat 400 470

z dz. whasnej 100 100
Koszty (530) (510)
W tym: eksploat. i utrzym. nieruch. (480) (460)

dz. wlasnej (50) (50)
Wynik brutto (30) 60
Podatek dochodowy (9) (8)
Nadwyzka przychodéw netto z (19) 10
r.b.A
Nadwyzka kosztéw netto z r.b. B 100 (20)
Wynik netto 42 42

" Nadwyzka przychodow nad kosztami eksploatacji i utrzymania nieruchomosci.

* Nadwyzka kosztow nad przychodami z eksploatacji i utr:
’ Nota objasniajaca przychody i koszty cksploatacji i utrzy

Zymania nieruchomosci.
'mania nieruchomosci:

A B Razem
Przychody za 2014 170 300 470
Koszty za 2014 (180) (280) (460)
Roznica za 2014 (10) 20 10
Roznica netto z r. ub. 29 (80) (51)
Razem — roznica laczna 19 (60) (41)
Kwoty przenoszone na rok (19) 60 41
nastepny, wykazywane
odpowiednio Jjako

Krétkoterminowe  rozliczenia
migd=yokresowe (kosztow), Inne
rozliczenia migd=yokresowe
krotkoterminowe (przychodow)







